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Zasady bezpieczeristwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczytaé uwaznie instrukcje dot. bezpieczeristwa i zachowa je

do wykorzystania w przysztosci.

[I

Produkt nie jest zabawka. Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Przechowywaé produkt z dala od dzieci i zwierzat, aby zapobiec pogryzieniu i potknieciu.
Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 stopni do 40 stopni Celsjusza.
Temperatury nizsze lub wyzsze niz powyzsze moga wplywa na dziatanie urzadzenia.

Nigdy nie otwiera¢ produktu. Dotkniecie podzespotéw wewnetrznych moze spowodowaé porazenie

pradem. Naprawy lub czynnosci serwisowe powinny by¢ wykony tylko przez ifi y
personel.

Nie narazaé na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promieni sfonecznych!

Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu urzadzenia z woda lub ciatami obcymi
moze dojé¢ do powstania pozaru lub porazenia pradem. W przypadku kontaktu urzadzenia z woda
lub ciatami obcymi natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia.

Nie uzywac z produktem nieoryginalnych akcesoriéw, poniewaz moze to spowodowaé

nieprawidtowe dziatanie produktu.
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DM-24 MK2

Przenosny odtwarzacz CD

1 KLAPA CD

ODTWARZANIE/PAUZA

2 Naci$niecie powoduje odtwarzanie lub wstrzymanie odtwarzania
wiozonej ptyty CD.

STOP/WYLACZONY

3 Nacisnigcie powoduje zatrzymanie odtwarzania ptyty CD. Po
zatrzymaniu naci$niecie powoduje wytgczenie odtwarzacza CD.

TRYB

4 Naciéniecie powoduje powtérzenie pojedynczej $ciezki lub catej
ptyty CD, odtwarzanie $ciezek w kolejnosci losowej lub odtwarzanie
ptyty CD w trybie wewnetrznym.

5 OTWORZ
Naci$niecie otwiera klape CD.
SKIP/SEARCH

6

Naciéniecie powoduje pomijanie $ciezek wiozonej ptyty CD.
Nacisniecie i przytrzymanie powoduje wyszukanie pojedynczych




190x126mm

Sciezek na wiozonej ptycie CD.

PROG

7 Naciéniecie powoduje zaprogramowanie odtwarzania $ciezek z
wiozonej ptyty CD w okreslonej kolejnosci.

GLOSNOSE

Naciénigcie reguluje gtosnosé.

9 WEJSCIE ZASILANIA DC

10 | GNIAZDO SLUCHAWEK STEREO

Osobisty odtwarzacz CD

Ustawienia

Funkcje &

e  Odtwarzacz CD: CD, CD-R == |

° Obrotowy sterownik gtosnosci

° Wyswietlacz LCD

®  Wskaznik roztadowania baterii = ‘

° Zasilanie DC: wymagane 2 baterie AA =
(nie sg dostarczane)

W dostawie

(] Jeden zestaw stuchawek dousznych stereo

Zasilanie

Wymagany adapter zasilania AC/DC (nie jest dostarczany).
Wejscie: 230V/50HZ

Wyjscie: DC5V,1000mA

Zasilanie z baterii
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Wymagane 2 baterie AA (nie sg dostarczane)

Dziatanie

Wkiadanie ptyty CD

4. Nacisng¢ przycisk OPEN, aby otworzy¢ klape CD.

5. Wiozy¢ ptyte CD do odtwarzacza, etykietg do gory.

6. Zamkna¢ klape CD.

Odtwarzanie ptyty CD

3. Postepowac zgodnie z instrukcjami wktadania ptyty CD.

4. Nacisna¢ przycisk PLAY/PAUSE, aby rozpocza¢ odtwarzanie wlozonej
ptyty CD.

Programowanie ptyty CD

8. Postepowac zgodnie z instrukcjami wktadania ptyty CD i odtwarzania
piyty CD.

9. Nacisng¢ przycisk STOP, aby zatrzyma¢ odtwarzanie ptyty CD.

10. Nacisng¢ przycisk PROG.
Na wyswietlaczu zacznie migac ,,01”.

11. Nacisng¢ przycisk SKIP/SEARCH, aby wybra¢ $ciezke do
zaprogramowania.

12. Nacisng¢ przycisk PROG, aby zapisa¢ wybrang $ciezke do
programowania.

13. Powtérzy¢ kroki 4 i 5, aby zaprogramowa¢ maksymalnie 20 $ciezek do
odtwarzania w zaprogramowanej kolejno$ci.

14. Nacisng¢ przycisk PLAY/PAUSE, aby rozpocza¢ odtwarzanie
zaprogramowanych $ciezek.
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Cce

Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty, elementy oraz substancje, ktore moga byc
niebezpieczne dla zdrowia i $rodowiska, jesli materiat odpadowy (wyrzucony sprzet elektryczny,
elektroniczny) nie sg wiasciwie potraktowane.

Sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie oznaczone sa przekreslonym symbolem $mietnika, patrz
wyzej. Ten symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny nie powinien by¢ wyrzucany z innymi
odpadami domowymi, ale powinien by¢ usuwany oddzielnie.

Wszystkie miasta majg ustalone miejsca zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, gdzie mozna
go bezptatnie odda¢ w stacjach recyklingu i innych miejscach zbiérki lub zleci¢ jego odbior z
gospodarstw domowych. Dodatkowa informacja jest dostepna w wydziale technicznym miasta.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danimarca
www.facebook.com/denver.eu




Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail:support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16
Parque Tecnolégico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(forTv, y
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851379 369 69
: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail:denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

@ denver

DENVER A/S
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